TURISTICKO PREDUZECE

miladost turist d.o.o.

Licenca OTP 21872021, kategorija licence A Srbija, 11000 Beograd
Terazije 3, Tel: (+381 11) 3222 134, 3347 708, 3223 352, 3346 318, Fax: 3347 625

agencija@mladostturist.rs www.miadostturistrs 1A

Docek NOVE GODINE

SOLUN

ul

o e

L3
¢

| Al sga>

sa fakultativnom posetom
Meteorima i Vergini

Program putovanja br.1 sa cenovnikom br. 32076 od 26.10.2022.

6 DANA, 3 NOCI AUTOBUSOM

Paket aranzman- prevoz, smestaj, panoramsko razgledanje grada, poseta Zejtilniku

Bilo da ispijate gréku kafu u samom srcu Soluna, na Aristotelovom trgu, uzivate u setnji pored mora sa
pogledom na Belu kulu, jedete najbolji giros i suvlaki, uzivate uz zvuke sirtakz]’a 1 buzukija u nekoj od
mnogobrojnih taverni ili jednostavno odmarate, jedno je sigurno, Solun je grad koji ¢e Vas ocarati 1 naterati

da mu se opet vratite...




1.DAN putovanja (Getvrtak 29.12.2022.): BEOGRAD — SOLUN

Sastanak grupe u 20.15h (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici
,BAS“ sa predvidenih perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugaéije ne odredi). Ulaz na predvidene perone
je iz Karadordeve ulice (preko puta hotela Prezident). Predvideno vreme polaska u 21.00 h. Noéna voznja kroz Srbiju i
Makedoniju sa kraé¢im usputnim zadrzavanjima radi carinskih formalnosti 1 odmora.

2.DAN (petak 30.12.2022.): SOLUN

Dolazak u Solun u prepodnevnim satima. PANORAMSKO RAZGLEDANJE GRADA autobusom (crkve Svetog Dimitrija,
Trijumfalne kapije, Aristotelovog trga, Bele kule, Rotonde, Galerijevog luka, gradskih zidina...). Nakon razgledanja,
smestaj u hotel posle 14 éasova (po hotelskim pravilima). Slobodno popodne za individualne aktivnosti (Soping u glavnoj

Soping zoni, ulici Tzimitzki, individualna poseta nekoj od znamenitosti u Solunu ili odmor u nekom od kafiéa sa
pogledom na more i Belu kulu). NOCENJE.

3.DAN (subota 31.12.2022.): SOLUN - VERGINA — SOLUN

Dorucak. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili proporucujemo fakultativni izlet do impozantne VERGINE,
udaljene od Soluna oko 80 km. Vergina se od 1996. godine nalazi na UNESCO-voj listi svetske bastine. Arheoloski
lokalitet na kome se putuje kroz vreme, gde se nalazi velika grobnica makedonskih kraljeva, ukljucujuéi i grobnicu
Filipa II, oca Aleksandra Makedonskog, kao i ostaci drevnog izgubljenog grada Aigai (Avyai). Povratak u Solun. U
vedernjim satima individualni do¢ek Nove godine. SRECNA NOVA GODINA!! NOCENJE.

4DAN (nedelja 01.01.2023.): SOLUN — METEORI — SOLUN

Dorucak. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili fakultativni izlet do velicanstvenih METEORA. Obilazak
METEORA sa posetom jednom od srednjevekovnih vizantijskih manastira (Svete Trojica, Varlam, Veliki Meteori...)
sagradenih na visokim stenama, starim nekoliko miliona godina. Nakon posete jednom od manastira izlet nastavljamo
posetom jednoj od poznatih radionica ikona u Kalambaki. U povratku predvidena je pauza u dolini Tembi sa obilaskom

crkve Svete Petke, koja se nalazi u dolini reke Pinios, izgradjene u steni, a gde se nalazi 1 Afroditin izvor mladosti i
lepote. Povratak u hotel. NOCENJE.

5.DAN (ponedeljak 02.01.2023.): SOLUN - ZEJTILNIK — BEOGRAD

Dorucak. Napustanje soba do 10.00h. Poseta Srpskom vojnickom groblju ZEJTINLIK. Kompleks groblja podignut na
prosotu gde se od 1916. godine nalazila glavna vojna poljska bolnica za srpske vojnike. Danas se na tom mestu nalaze
grobovi srpskih, francuskih, italijanskih, engleskih 1 ruskih vojnika, koji su stradali u proboju Solunskog fronta, u I
svetskom ratu. Nakon posete predvideno je slobodno vreme za individualne aktivnosti do polaska. Polazak za Beograd
oko 17.00 ¢asova po lokalnom vremenu. Voznja kroz Gréku 1 Makedoniju sa kraéim usputnim pauzama.

6.DAN (utorak 03.01.2023.): BEOGRAD
Ocekivano vreme dolaska u Beograd je u ranim jutarnjim satima, u zavisnosti od uslova na putu i grani¢nim prelazima.

CENA PAKET ARANZMANA IZRAZENA U € PO OSOBI:
POLAZAK 29. Decembar 2022.
Hotel VERGINA 3* 159 €

Hotel EL GRECO 3* superior 169 €

Za rezervacije 1 uplatu avansa do 20.11.2022.

NAPOMENA ZA POLAZAK AUTOBUSA

Obezbedene peronske karte (vaze isklju¢ivo za putnike, a ne i za pratioce), bez nadoknade, putnici ée moéi da preuzmu
od predstavnika Argus Toursa, kod ulaska na perone, u vremenskom periodu od 45 min. do 30 min. pre programom
predvidenog polaska autobusa. Putnici koji u naznaceno vreme ne preuzmu peronsku kartu, obezbedenu od strane
Argus Toursa, moci ¢e na peron da udu, iskljucivo sa individualno kupljenom peronskom kartom, koju su u obavezi sami
da pribave (trenutna cena peronske karte iznosi 180 din.) Zbog ograniéenog vremena zadrzavanja autobusa na
peronima, putnici moraju strogo postovati satnicu za sastanak grupe jer u suprotnom nece se ¢ekati 1 smatrace se da su
odustali od putovanja.

USLOVI PLACGANJA: Plaé¢anje je iskljuéivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne Banke Srbije, na
dan uplate.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije placéa se 40 % po osobi, a preostali iznos do pune cene aranzmana gotovinski,
platnim karticama, a najkasnije 25 dana pre pocetka aranzmana ili u 3 jednake meseéne rate prilikom rezervacije -
cekovima gradana, bez uveéanja cene aranzmana. U slucaju znacajnih poremeéaja na monetarnom trzistu, cena
arazmana podleze promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, proseéne udobnosti,
bez obuhvaéenih usluga piéa, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu putovanja, panoramsko razgledanje Soluna, tri
nocenja sa doruckom u odabranom hotelu, u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoénim lezajem, posetu Zejtilniku, usluge

vodica — pratioca prema programu za vreme trajanja aranzmana, troskove organizacije putovanja.




ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje, obaveznu boravi§nu taksu u iznosima od 0,5 € za hotele sa 1* ili 2%,
1,5 € za hotele sa 3*, 3 € za hotele sa 4*, 4 € za hotele sa 5%, po danu, po smestajnoj jedinici, u zavisnosti od kategorizacije smestajnog

objekta boravka, koja se plaéa na licu mesta, fakultativne izlete (u organizaciji lokalne agencije inopartnera) kao i potrebne ulaznice
za kulturno istorijske spomenike, individualne troskove i ostale nepomenute troskove.

OSIGURANJE: Moguénost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokriéem (nadstandardni program
osiguranja), za drzavljane Republike Srbije i strane drzavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave
boravka u R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd). Obavestenja i uputstva
u vezi sa osiguranjem sadrzana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav
osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju veé prilikom uplate aranzmana. U slu¢aju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra
za pomoc EUROP ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

NAPOMENA ZA REZERVACIJE: Prilikom prijavljivanja imena putnika za aranzman obavezno je navesti datum rodenja deteta koji se
najavljuje hotelu. Hotel zadrzava pravo da na licu mesta naplati troskove proizasle iz netac¢no prijavljenih podataka putnika. Promena

datuma putovanja, promena hotela, promena broja korisnika ili imena korisnika u okviru ugovorene smestajne jedinice (odustanka,
dodavanja ili zamene nekog od putnika sa ugovora) kao i tipa smestajne jedinice smatra se otkazom putovanja i podleze troskovima otkaza i
obavezna je korekcija postojeéeg ugovora, a shodno tome i cene aranzmana po trenutno vazecem cenovniku. Prva promena po vec zakljucenom
ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake naredne promene vec¢ zakljucenog
ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd.) agencija zadrzava pravo naplate
administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da Ii promena ugovora vec¢ podleze promeni cene po vazecem
cenovniku ili obracunu storno troskova.

POPUSTI I DOPLATE: Cena aranZmana za 1/1 sobu iskazana je u tabeli programa putovanja sa cenovnikom br. 32076, obuhvata prevoz,
smestaj 1 uslugu definisanu programom putovanja i radi se iskljucivo na upit. Deca do 2 godine imaju besplatan smestaj u zajednickom lezaju,

imaju mesto u autobusu, imaju ishranu u hotelu i plaéaju 55€. Deca uzrasta od 2 do 11.99 godina ostvaruju popust po ovom programu i placa
cenu koja je iskazana u tabeli programa putovanja sa cenovnikom br. 32076. Treéa osoba plaéa cenu aranzmana koja je iskazana u tabeli
programa putovanja sa cenovnikom br. 32076. Po ovom programu ne postoji moguénost umanjenja za sopstveni prevoz.

FAKULTATIVNI IZLETI (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama):

1. VERGINA (arheolosko nalaziste) — odrasli 20 € po osobi / deca do 11.99 god - 15 € (ulaznica nije ukljudene u cenu i iznosi oko 6 eur
po osobi, plaéa se na licu mesta)

2. METEORI — odrasli 85 € po osobi / deca do 11.99 god. - 30 € (ulaznice za manastire nisu ukljuéene u cenu, iznose oko 3 eur po
manastiru, plaéaju se na licu mesta)

Cena fakultativnih izleta zavisi od broja prijavljenih putnika, a za fakultativne izlete neophodan minimum je 20 putnika. U slucaju
manjeg broja prijavljenih, cena fakultative podlozna je promeni prema uslovima lokalne agencije inopartnera i organizator izleta
zadrzava pravo ponuditi korigovane, vise cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Molimo
da uzmete u obzir da usled praznika, neki od manastira na Meteorima, neée biti otvoreni za posetioce. CENA PAKET IZLETA
(obuhvata obilazak VERGINE i METEORA) iznosi 50€ po osobi i 40€ po osobi, za decu uzrasta do 11.99 god. Cena PAKET IZLETA
ukljucéuje autobuski prevoz do navedenih lokaliteta koje obuhvata paket i vodenje. Ulaznice nisu ukljucene u cenu paket izleta.
Prijave i plaédanje izleta vrse se na licu mesta predstavniku agencije inopartnera.

NAPOMENA ZA RASPORED SEDENJA I MESTA U AUTOBUSU: Raspored sedenja 1 mesta u prevoznom sredstvu odreduje se
kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta 1 tipa istog.

NAPOMENA ZA SMESTAJ: U sluéaju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moze doéi do zamene
ugovorenog smestaja, u okviru hotela koji su navedeni u programu ili sli¢ni, o ¢emu ¢ete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno
saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, mozete odustati od putovanja, bez
ikakvih posledica. Molimo da uzmete u obzir da postoji moguénost da neki od sadrzaja hotela ne budu u funkeiji usled objektivnih okolnosti,
kao 1 da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara, prodavnica, restorana, muzeja ne
rade. Hoteli u Grékoj su kategorisani po odluci lokalnih nadleznih organa. Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena i vazeéa
na dan zakljucenja ugovora izmedu organizatora putovanja i inopartnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu
poznate ne mogu biti relevantne. PoStovani putnici, zelimo da Vas upozorimo da usled svetske ekonomske krize moze doéi do opadanja
kvaliteta 1 servisa hotelskih usluga, na svim destinacijama, na Sta Agencija ne moze imati uticaja. Posebno ukazujemo na moguce posledice
svetske energetske krize, te ukoliko iz tih razloga dode do poremeéaja u snabdevanju energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak grejanja
i sl.), organizator putovanja ne mozZe snositi odgovornost s obzirom na to da se radi o opste poznatim razlozima koji su van domasaja nase
delatnosti. Samo opisi usluga sadrzani u programima putovanja su merodavni, a ne 1 opis usluga u katalozima — publikacijama ili na
web sajtovima neposrednih pruzalaca usluga kao npr. hotela i dr. koji nisu obuhvacéeni ovim programom.

VAZNO: Turisticka putovanja, s obzirom na jos uvek postojec¢u proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuju u odnosu na sve dosadasnje,
zbog postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se nasi putnici, s
posebnom paznjom i odgovornoséu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu realizaciju objavljenih
progama. Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drzava tranzita i krajnje
destinacije, koje su vazeée na dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova,
te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojeéih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne isklju¢uju njegovu
realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici,
kao i1 organizatori putovanja duzni da prihvate i postuju sve drzavne odluke i mere vazeée na dan pocCetka putovanja, u cilju njegove
realizacije. U slucaju da putnik ipak otkaze ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne zapoéne putovanje zbog bolesti izazvane
virusom Covid-19, primenjivaée se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeéi na dan zakljucenja ugovora. Nadalje, obavestavamo putnike da su sve
zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o pojacanoj higijeni na javnim mestima 1 u smestajnim objektima, a u skladu sa
preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrzavaju pravo promene nac¢ina pruzanja
pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruzanja pojedinih servisa i usluga u spa
centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim objektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka
i zastite putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istth ne mogu garantovati i podlozni su promenama, u skladu sa
preporukama ili odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojeéu situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne
mogu biti osnovane. Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno
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obavesti o statusu drzave u koju putuje ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se
upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom testiranju na destinaciji, da su duzni postovati sva pravila koja se ticu fizicke distance,
okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta. Usluga u restoranima je po principu
samoposluZivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluZivanje u pitanju, osoblje hotela ée posluzivati hranu u tanjir klijenata.
Osoblje ée koristiti masku 1 rukavice, ukoliko to nalazu pravila u trenutku boravka na destinaciji. Posluzivanje obroka moze biti podeljeno u
vise delova, o cemu ¢e putnici biti obavesteni na recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotelu, na otvorenom.
Neki hoteli ¢e otkazati svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluziti ée meni ili samo glavno jelo. Napominjemo da se regulative i preporuke
za putovanja menjaju ¢esto, stoga postoji moguénost da neki od gore navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen. Ovaj program
putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane
epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moze doé¢i do promena, na koje organizator putovanja ne moze
uticati, a koje se ticu raspolozivosti smestajnih kapaciteta, nacina posluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vazeéih
pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za prelazak granica i sl. $to molimo da imate u vidu. U sluéaju napred navedenog,
organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.

VAZNA NAPOMENA: S obzirom na novonastalu situaciju uzrokovanu kretanjem velikog broja migranata, kao i na moguénost nastupanja
nepredvidenih situacija u toku putovanja, organizator putovanja ne moze garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te
iz istih razloga zadrzava pravo promene rute putovanja (graniéni prelaz ili pak zemlja tranzita moze biti promenjen, kao i pravo promene
redosleda odvijanja pojedinih sadrZaja iz programa putovanja). U zavisnosti od trenutne situacije i radi potpune i bezbedne realizacije
programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u
mogucnosti da utice. Predviden raspored privremenog zaustavljanja: Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata
voznje na usputnim stajaliStima, a u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajalista 1 uslova na putu. Putnik potvrduje da je upoznat sa
moguénostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i drzavnih vlasti od trenutka zakljucenja ugovora pa
do zavrsetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opste poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj opste prisutnoj
situaciji menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili
tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja i osnov iskljuéenja primene Opstih
uslova organizatora putovanja. Organizator putovanja ima pravo na jednostranu promenu ugovorene cene u slucajevima, pod uslovima i na
naéin predviden zakonom (promena cene prevoza do koje je doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uveéanje postojeéih
taksi ili uvodenja novih taksi, ukljucujuéi i boravisne takse, avio-takse ili takse za ukrcavanje ili iskrcavanje u lukama i na aerodromima;
poveéanje deviznog kursa koji se odnosi na turisti¢ko putovanje). Putnik ima pravo na smanjenje ugovorene cene, u sluéaju da se ovi troskovi
smanje, a u skladu sa zakonom.

UPOZORENJE: Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana.
Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji moguénost zadrzavanja autobusa na
grani¢nom prelazu radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu.

NAPOMENA ZA VIZNI REZIM i VALIDNOST PUTNIH ISPRAVA: Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i

drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje

prolaze. Paso$i drzavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vazenja minimum 180 dana (6 meseci) od dana ulaska
na teritoriju EU. Molimo putnike da vode racuna o vaznosti putnih isprava, narocito dec¢ijih. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska
u zemlje EU (potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informi$u na sajtu Delegacije EU u Srbiji
www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u sluc¢aju da pograni¢ne
vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.

FIRST i LAST MINUTE ponude: Organizator putovanja koristi pravo da putem FIRST ILI LAST MINUTE ponude prodaje svoje slobodne
kapacitete po cenama koje su nize ili drugacije od onih u cenovniku koji je vazio prilikom rezervacije. Putnici koji su uplatile aranzman po
cenama objavljenim u cenovniku u momentu rezervacije, ne ostvaruju pravo za nadoknadu na ime razlike u ceni. POSTOVANI PUTNICI
OBAVESTAVAMO VAS, DA SHODNO UGOVORENIM OBAVEZAMA PLACANJA KOJA SE PRIMENJUJU ZA RANI BOOKING
PRIMLJENA NOVCANA SREDSTVA NA IME REZERVACIJE U ODREPENOM PROCENTU, A KAKO JE NAVEDENO U NACINU
PLACANJA 1Z PROGRAMA PUTOVANJA, PROSLEDUJU SE INO PARTNERU BEZ ODLAGANJA U PREDVIDENIM ROKOVIMA. KOD
VELIKOG BROJA HOTELA, OTKAZ REZERVACIJE PO FIRST MINUTE PROGRAMU PODLEZE TROSKOVIMA OTKAZA U IZNOSU OD
100%, A PREMA USLOVIMA HOTELA.

OPISI HOTELA:

Hotel VERGINA 3* - gradski hotel koji se nalazi u Sirem centru Soluna, od Aristotelovog trga udaljen oko 1 km. U sklopu hotela
nalazi se restoran i bar. Sve sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoénim lezajem, opremljene TWC-om, TV-om, telefonom, mini
barom (posebno se plaéa), WIFI. Usluga: noéenje sa doruékom (Svedski sto - samoposluZivanje). https://vergina-hotel.gr/

Hotel EL GRECQO 3* superior — gradski hotel koji se nalazi u centru Soluna, od Aristotelovog trga udaljen oko 800 m. U sklopu hotela
nalazi se restoran sala, Wi-Fi na recepciji hotela, teretana, sauna, parking (uz doplatu na licu mesta). Sve sobe su dvokrevetne ili
dvokrevetne sa pomoénim lezajem, opremljene TWC-om, satelit TV-om, telefonom, mini barom (uz doplatu na licu mesta). Usluga:
noéenje sa doruckom (§vedski sto - samoposluzivanje). www.hotelelgreco.gr

Aranzman je raden na bazi od minimum 45 putnika, u suprotnom, krajnji rok za obavestavanje o otkazu aranzmana je 7 (sedam) dana pre datuma
polaska.

O tacnom vremenu polaska putnik je u obavezi da se informise dva dana pre puta na nasem sajtu u sekeciji informacije o polascima
https://argus.rs/informacije-o-polascima

Molimo Vas da se pre zakljudenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja 1 Opstim uslovima putovanja agencije Argus Tours, kao 1 sa
Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja-Triglav osiguranje.
Organizator putovanja zadrzava pravo izmene redosleda pojedinih sadrzaja u programu.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS. Licenca OTP 892021 od 04.10.2021., kategorija A

Agencija za privredne registre br. 1819-2005,Banca Intesa: 160-0000000164156-77, PIB 100183496; mat. Br 06677428 ;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000053970 .
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA
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https://argus.rs/informacije-o-polascima

TURISTICKO PREDUZECE

miladost turist d.o.o.

Licenca OTP 218/2021, kategorija licence A Srbija, 11000 Beograd

Terazije 3, Tel: (+381 11) 3222 134, 3347 708, 3223 352, 3346 318, Fax: 3347 625
agencija@mladostturist.rs

www.mladostturist.rs
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Program putovanja br. 1 sa cenovnikom br. 32087 od 26.10.2022.

Bilo da ispijate grcku kafu u samom srcu Soluna, na Aristotelovom trgu, uzivate u sSetnji pored mora sa
pogledom na Belu kulu, jedete najbolji giros i1 suvilaki, uzivate uz zvuke sirtakija i1 buzukija u nekoj od

mmnogobrojnih taverni ili jednostavno odmarate, jedno je sigurno, Solun je grad koji ¢e Vas ocarati 1 naterati da
mu se opet vratite...




1. DAN (petak 30.12.2022) — BEOGRAD - SOLUN: Sastanak putnika na aerodromu Nikola Tesla kod $altera broj
703. Let kompanijom Air Srbija JU 522 za Solun, u 13.15h, sletanje u Solun u 15.30h (lokalna vremena prema
objavljenoj satnici avio kompanije). Organizovan transfer sa PANORAMSKIM RAZGLEDANJEM GRADA
autobusom (crkve Sv.Dimitrija, Trijumfalne kapije, Aristotelovog trga, Bele Kule, Rotonde, Galerijevog luka,

gradskih zidina...). Nakon razgledanja, transfer do hotela. Smestaj. Slobodno vreme za individualne akrivnosti
NOCENJE.

2. DAN (subota 31.12.2022) - SOLUN — VERGINA - SOLUN: Doruéak. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili
preporucujemo fakultativni izlet do impozantne VERGINE, udaljene od Soluna oko 80km. Vergina se od 1996.
godine nalazi na UNESCO-voj listi svetske bastine. Arheoloski lokalitet na kome se putuje kroz vreme, gde se nalazi
velika grobnica makedonskih kraljeva, ukljucujuéi i grobnicu Filipa II, oca Aleksandra Makedonskog, kao i ostaci

drevnog izgubljenog grada Aigai ’(Awqt). Povratak u Solun. U vecernjim satima individualni docek Nove godine.
SRECNA NOVA GODINA!!! NOCENJE.

3. DAN (nedelja 01.01.2023) - SOLUN — METEORI — SOLUN: Dorué¢ak. Slobodno vreme za individualne aktivnosti
ili fakultativni izlet do velicanstvenih METEORA. Obilazak METEORA sa posetom jednom od srednjevekovnih
vizantijskih manastira (Sv. Trojica, Varlam, Veliki Meteori...) sagradenih na visokim stenama, starim nekoliko
miliona godina. Nakon posete jednom od manastira izlet nastavljamo posetom jednoj od poznatih radionica ikona u
Kalambaki. U povratku predvidena je pauza u dolini Tembi sa obilaskom crkve Svete Petke, koja se nalazi u dolini
reke Pinios, izgradene u steni, a gde se nalazi 1 Afroditin izvor mladosti i lepote. Povratak u hotel. NOCENJE.

4. DAN (ponedeljak 02.01.2023) - SOLUN — ZEJTILNIK - BEOGRAD: Doru¢ak. Odjava iz hotela. Napustanje soba
do 10.00 h. Poseta Srpskom vojnickom groblju ZEJTINLIK. Kompleks groblja podignut je na prostoru gde se od
1916. godine nalazila glavna vojna poljska bolnica za srpske vojnike. Danas se na tom mestu nalaze grobovi srpskih,
francuskih, italijanskih, engleskih i ruskih vojnika, koji su stradali u proboju Solunskog fronta, u I svetskom ratu.
Nakon posete predvideno je slobodno vreme za individualne aktivnosti do vremena predvidenog za organizovan
transfer na aerodrom. Poletanje aviona JU 523 za Beograd u 16.15h 1 ocekivano vreme sletanja na aerodrome
Nikola Tesla oko 16.25h (lokalna vremena prema objavljenoj satnici avio kompanije). Kraj programa.

PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNOJ CENI/ SVE UKLJUCENOQ U CENU - IZRAZENO u € po OSOBI-

POLAZAK 30. Decembar 2022.

Hotel VERGINA 3* 359 €

Hotel EL. GRECO 3* superior 369 €
Za rezervacije 1 uplatu avansa do 20.11.2022.

USLOVI PLAGANJA: Plaéanje je iskljudivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije plaéa se 100 € po osobi a preostali iznos do pune cene aranzmana gotovinski, platnim
karticama, a najkasnije 25 dana pre pocetka aranzmana ili u 3 jednake meseéne rate - ¢cekovima gradana koji se deponuju prilikom
rezervacije, bez uveéanja cene aranzmana. U slucaju znacajnih poremec¢aja na monetarnom trzistu, cena arazmana podleZe promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: Avio prevoz na relaciji Beograd — Solun - Beograd redovnom linijom avio kompanije Air Srbija, autobuski
transfer na relaciji aerodrom — hotel - aerodrom u Solunu, smestaj u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomo¢nim lezajem u

izabranom hotelu na bazi 3 no¢enja sa doruckom, asistenciju lokalnog predstavnika na srpskom ili hrvatskom jeziku za vreme boravka
na destinaciji, panoramsko razgledanje grada, posetu Zejtilniku, avio takse 53,51 € (17,35 eur taksa Beogradskog aerodroma, 18,70 eur
taksa Solunskog aerodroma, 4,48 eur bezbednosna taksa Beogradskog aerodroma, 0,98 eur naknada za unapredenje vazdusnog
saobraéaja R. Srbije i YQ taksa 12 eur - aviokompanijska doplata za gorivo u sluéaju poskupljenja goriva) - tako da ukupan iznos takse
iznosi 53.51 € na dan objavljivanja programa. Takse su podlozne promenama, a visina iznosa doplate za gorivo zavisi¢e od poskupljenja
cene goriva pred realizaciju leta, u odnosu na ugovorenu. Deca od 0 do 2 godine ne plaéaju takse. Tacan iznos doplata za gorivo ¢e biti
poznat najkasnije 5 dana pred polazak, a o ¢emu ¢e putnici tada biti 1 obavesteni.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje sa ili bez pokriéa Covid-19, obaveznu boravisnu taksu u iznosima od
0,5 € za hotele sa 1* ili 2*, 1,5 € za hotele sa 3*, 3 € za hotele sa 4*, 4 € za hotele sa 5%, po danu, po smestajnoj jedinici, u zavisnosti od

kategorizacije smestajnog objekta boravka, koja se plada na licu mesta, fakultativne izlete (u organizaciji lokalne agencije inopartnera)
kao i potrebne ulaznice za kulturno istorijske spomenike, individualne troskove i ostale nepomenute troskove.

OSIGURANJE: Moguénost pribavljanja individualne polise medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokriéem (nadstandardni
program osiguranja), za drzavljane Republike Srbije i strane drzavljane sa prebivaliStem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju
prijave boravka u R. Srbiji), po uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd). Obavestenja i
uputstva u vezi sa osiguranjem sadrzana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu”
Triglav osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju veé prilikom uplate aranzmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj
Centra za pomoc EUROP ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu

NAPOMENA ZA REZERVACIJE: Prilikom prijavljivanja imena putnika za aranzman obavezno je navesti datum rodenja deteta koji
se najavljuje hotelu. Hotel zadrzava pravo da na licu mesta naplati troskove proizasle iz neta¢no prijavljenih podataka putnika.
Promena datuma putovanja, promena hotela, promena broja korisnika ili imena korisnika u okviru ugovorene smestajne jedinice
(odustanka, dodavanja ili zamene nekog od putnika sa ugovora) kao i tipa smestajne jedinice smatra se otkazom putovanja i podleze
troskovima otkaza i obavezna je korekcija postojeeg ugovora, a shodno tome i cene aranzmana po trenutno vazeéem cenovniku. Prva



mailto:operationsr@europ-assistance.hu

promena po veé zakljucenom ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake
naredne promene veé zakljuéenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog
objekata, itd.) agencija zadrZava pravo naplate administrativnih tro$kova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena
ugovora vel podleze promeni cene po vazetem cenovniku ili obracunu storno troskova. Organizator putovanja ima pravo na
jednostranu promenu ugovorene cene u sluéajevima, pod uslovima i na naéin predviden zakonom (promena cene prevoza do koje je
doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uvecanje postojecih taksi ili uvodenja novih taksi, ukljucujuéi i boravisne
takse, avio-takse ili takse za ukrcavanje ili iskrcavanje u lukama 1 na aerodromima; povecanje deviznog kursa koji se odnosi na
turisticko putovanje), a koji utiéu na cenu putovanja. Za poveéanje cene do 10% cene aranzmana, nije potrebna posebna saglasnost
putnika. Putnik ima pravo na smanjenje ugovorene cene, u slucaju da se ovi troskovi smanje, u skladu sa zakonom.

POPUSTI I DOPLATE: Cena aranzmana za 1/1 sobu iskazana je u tabeli programa putovanja sa cenovnikom br. 32087, obuhvata
prevoz, smestaj 1 uslugu definisanu programom putovanja i radi se isklju¢ivo na upit. Popusti za decu se primenjuju u pratnji dve

punoplatezne osobe u istoj sobi. Deca do 2 godine imaju besplatan smestaj u zajednickom lezaju, NEMAJU mesto u avionu i autobusu,
imaju ishranu u hotelu i plaéaju 39€. Deca uzrasta od 2 do 11.99 godina ostvaruju popust po ovom programu i pla¢aju cenu koja je
iskazana u tabeli programa putovanja sa cenovnikom br. 32087. Treéa osoba plaéa cenu aranzmana koja je iskazana u u tabeli
programa putovanja sa cenovnikom br. 32087.

FAKULTATIVNI IZLETI (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama):

1. VERGINA (arheolosko nalaziste) — odrasli 20 € po osobi / deca do 11.99 god - 15 € (ulaznica nije uklju¢ene u cenu i iznosi oko 6 eur
po osobi, plaéa se na licu mesta)

2. METEORI — odrasli 35 € po osobi / deca do 11.99 god. - 30 € (ulaznice za manastire nisu ukljuéene u cenu, iznose oko 3 eur po
manastiru, plaéaju se na licu mesta)

Cena fakultativnih izleta zavisi od broja prijavljenih putnika, a za fakultativne izlete neophodan minimum je 20 putnika. U slucéaju
manjeg broja prijavljenih, cena fakultative podlozna je promeni prema uslovima lokalne agencije inopartnera i organizator izleta
zadrzava pravo ponuditi korigovane, vise cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Molimo da
uzmete u obzir da usled praznika, neki od manastira na Meteorima, neée biti otvoreni za posetioce. CENA PAKET IZLETA (obuhvata
obilazak VERGINE i METEORA) iznosi 50€ po osobi i 40€ po osobi, za decu uzrasta do 11.99 god. Cena PAKET IZLETA ukljuéuje
autobuski prevoz do navedenih lokaliteta koje obuhvata paket 1 vodenje. Ulaznice nisu ukljucene u cenu paket izleta. Prijave i placanje
izleta vrse se na licu mesta predstavniku agencije inopartnera.

NAPOMENA ZA SMESTAJ: U sludaju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moze doéi do
zamene ugovorenog smestaja, u okviru hotela koji su navedeni u programu ili sli¢ni, o ¢emu cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv
da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju. Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, mozete
odustati od putovanja, bez ikakvih posledica. Molimo da uzmete u obzir da postoji moguénost da neki od sadrzaja hotela ne budu u
funkeciji usled objektivnih okolnosti, kao i da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih
centara, prodavnica, restorana, muzeja ne rade. Hoteli u Grckoj su kategorisani po odluci lokalnih nadleznih organa. Oznaka
kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena i vaze¢a na dan zakljucenja ugovora izmedu organizatora putovanja i inopartnera,
te eventualne naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne. Postovani putnici, zelimo da Vas
upozorimo da usled svetske ekonomske krize moze doé¢i do opadanja kvaliteta 1 servisa hotelskih usluga, na svim destinacijama, na sta
Agencija ne moze imati uticaja. Posebno ukazujemo na moguce posledice svetske energetske krize, te ukoliko iz tih razloga dode do
poremeéaja u snabdevanju energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak grejanja i sl.), organizator putovanja ne moze snositi
odgovornost s obzirom na to da se radi o opste poznatim razlozima koji su van domasaja nase delatnosti. Samo opisi usluga sadrzani u
programima putovanja su merodavni, a ne 1 opis usluga u katalozima — publikacijama ili na web sajtovima neposrednih pruzalaca
usluga kao npr. hotela 1 dr. koji nisu obuhvaceni ovim programom.

VAZNO: Turisticka putovanja, s obzirom na jos uvek postojeéu proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuju u odnosu na sve dosadasnje,
zbog postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi cega insistiramo da se nasi putnici, s
posebnom paznjom i odgovornoséu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i1 bezbednu realizaciju objavljenih
progama. Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drzava tranzita i1 krajnje
destinacije, koje su vazece na dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podloZne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova,
te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojeéih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne iskljucuju njegovu
realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao
1 organizatori putovanja duzni da prihvate i postuju sve drzavne odluke i mere vazece na dan pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U
slucaju da putnik ipak otkaze ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-
19, primenjivade se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeci na dan zakljucenja ugovora. Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju
prevencije, usvojile posebne protokole o pojacanoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa
tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrzavaju pravo promene nacina pruzanja pansionskih usluga,
prijema i odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruzanja pojedinih servisa i usluga u spa centrima, na spoljasnjim
1 unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim objektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite putnika. To
znaci da se pojedine usluge 1 nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i podlozni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama
nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postoje¢u situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.
Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u
koju putuje ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti
nasumicnom testiranju na destinaciji, da su duzni postovati sva pravila koja se ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli
putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta.

Usluga u restoranima je po principu samoposluzivanja (§vedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluZivanje u pitanju, osoblje hotela ée
posluzivati hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice, ukoliko to nalazu pravila u trenutku boravka na destinaciji.
Posluzivanje obroka moze biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ¢e putnici biti obavesteni na recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske
tokom boravka u hotelu, na otvorenom. Neki hoteli ée otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluziti ¢e meni ili samo glavno jelo.
Napominjemo da se regulative i preporuke za putovanja menjaju Cesto, stoga postoji moguénost da neki od gore navedenih protokola, bude u




meduvremenu promenjen. Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, sto znaci da,
usled okolnosti koje su uzrokovane epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moze do¢i do promena, na
koje organizator putovanja ne moze uticati, a koje se ticu raspolozivosti smestajnih kapaciteta, nacina posluzivanja obroka, odsustva
pojedinih sadrzaja u hotelu, vazecih pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za prelazak granica i sl. sto molimo da imate u vidu. U
slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova
predvidenih Zakonom.

NAPOMENE ZA AVIO PREVOZ - AIR SERBIA: Navedeno vreme poletanja i sletanja u programu putovanja je informativnog
karaktera, a zavisi od raspoloZivosti i dozvola avio flote i biée ta¢no poznato 24h pred put. Dozvoljena tezina rucnog prtljaga je 8kg
dimenzija 40x23x55cm po osobi (deca mlada od 2 godine nemaju pravo na ruéni prtljag, osim sklopivih kolica ili nosiljki za bebe u vidu
dodatno naplaéuje (prema pravilima i tarifama koje odreduje avio prevoznik, a na koje organizator putovanja ne moze imati uticaja).
Molimo sve putnike da se pre putovanja detaljno upoznaju sa aktuelnim uslovima avio kompanije (trudnice, putnici sa posebnim
potrebama i sl.): https://www.airserbia.com/informacije/specijalni-zahtevi/zdravstveni-uslovi/specificna-zdravstvena-stanja

Raspored sedenja u avionu je u nadleznosti aerodromske sluzbe cekiranja, a u autobusu se odreduje kompjuterski u zavisnosti od
kapaciteta 1 tipa istog. Sve vrste usluga, specificnog obima, kvaliteta, karakteristika i namene koje nisu predvidene programom
putovanja, a za koje je putnik zainteresovan, putnik je u obavezi posebno pismeno ugovoriti sa organizatorom, pre putovanja, ukoliko
je organizator u mogucénosti da obezbedi realizaciju takvih posebnih usluga. Ukoliko izmedu putnika i organizatora nisu posebno
pismeno ugovorene usluge drugacijeg obima, kvaliteta, karakteristika i namene, iste ne mogu biti opravdano oc¢ekivane i zahtevane.

UPOZORENJE: Mole se putnici da vode ra¢una o svom novcu i stvarima kako na polasku, tako i u toku trajanja aranzmana i boravka
na destinaciji. Organizator putovanja ne moze snositi odgovornost u sluéaju bilo kakve incidentne situacije (krade, tuce...) veé je to u
iskljucivoj nadleznosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slucaju treba odmah obratiti.

NAPOMENA ZA VIZNI REZIM i VALIDNOST PUTNIH ISPRAVA: Organizator putovanja nije ovlagéen i ne ceni valjanost putnih i
drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i1 kroz koje
prolaze. Paso$i drzavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vaZenja minimum 180 dana (6 meseci) od dana
ulaska na teritoriju EU. Molimo putnike da vode ra¢una o vaznosti putnih isprava, narocito decijih. Preporucuje se putnicima da se o
uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu na sajtu
Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Agencija ne snosi
odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.

FIRST i LAST MINUTE ponude: Organizator putovanja koristi pravo da putem FIRST ILI LAST MINUTE ponude prodaje svoje
slobodne kapacitete po cenama koje su nize ili drugacije od onih u cenovniku koji je vazio prilikom rezervacije. Putnici koji su uplatile

aranzman po cenama objavljenim u cenovniku u momentu rezervacije, ne ostvaruju pravo za nadoknadu na ime razlike u ceni.
POSTOVANI PUTNICI OBAVESTAVAMO VAS, DA SHODNO UGOVORENIM OBAVEZAMA PLACANJA KOJA SE PRIMENJUJU
ZA RANI BOOKING PRIMLJENA NOVCANA SREDSTVA NA IME REZERVACIJE U ODREDENOM PROCENTU, A KAKO JE
NAVEDENO U NACINU PLACANJA IZ PROGRAMA PUTOVANJA, PROSLEPUJU SE INO PARTNERU BEZ ODLAGANJA U
PREDVIDENIM ROKOVIMA. KOD VELIKOG BROJA HOTELA, OTKAZ REZERVACIJE PO FIRST MINUTE PROGRAMU
PODLEZE TROSKOVIMA OTKAZA U IZNOSU OD 100%, A PREMA USLOVIMA HOTELA.

OPIST HOTELA:

Hotel VERGINA 3* - gradski hotel koji se nalazi u sirem centru Soluna, od Aristotelovog trga udaljen oko 1 km. U sklopu hotela
nalazi se restoran i bar. Sve sobe su dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomo¢nim lezajem, opremljene TWC-om, TV-om, telefonom, mini
barom (uz doplatu na licu mesta), WIFIL. Usluga: noéenje sa doru¢kom (Svedski sto - samoposluzivanje). https://vergina-hotel.gr/

Hotel EL GRECO 3*superior — gradski hotel koji se nalazi u centru Soluna, od Aristotelovog trga udaljen oko 800 m. U sklopu hotela
nalazi se restoran sala, Wi-Fi na recepciji hotela, teretana, sauna, parking (uz doplatu na licu mesta). Sve sobe su standardne
dvokrevetne ili dvokrevetne sa pomoénim lezajem, opremljene TWC-om, satelit TV-om, telefonom, mini barom (uz doplatu na licu
mesta). Usluga: noéenje sa doruckom (§vedski sto - samoposluzivanje). www.hotelelgreco.gr

Mole se putnici da prilikom rezervacije, a najkasnije 10 dana pred putovanje dostave tacna imena I prezimena onako kako je napisano
u pasosu (dostaviti fotokopiju prve strane pasosa). U suprotnom svaka promena posle navedong roka podleze dodatnoj naplati od
strane avio kompanije koju snose sami putnici!!!

Informacije o tacnom vremenu leta odnosno sastanku putnika na salteru Argus Tours-a broj 703 na aerodromu Nikola Tesla, biée
objavljene 24h pre puta na nasem sajtu u sekciji informacije o polascima https://argus.rs/informacije-o-polascima

Ukoliko iz bilo kog razloga niste dobili informaciju o tacnom vremenu poletanja aviona iz Beograda, obavezno kontaktirati agenciju 24
h pred put!!!

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i1 Opstim uslovima putovanja, agencije
Argus Tours kao 1 sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja.
Aranzman je raden na bazi minimum 15 putnika, a u suprotnom, krajni rok za obavestavanje o otkazu aranzmana je 7 (sedam) dana
pre planiranog polaska.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS.
Licenca OTP 89/2021 od 04.10.2021., kateorija A
Agencija za privredne registre br. 1819-2005,Banca Intesa: 160-0000000164156-77, PIB 100183496; mat. Br 06677428;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000053970 .
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA
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